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I. INTRODUCCION

1. En su cuarta sesién plenaria, celebrada el 24 de septiembre de 1976, la
Asamblea General asigné a la Tercera Comisién determinadas partes del tema 12 del
programa, titulado "Informe del Consejo Econdmico y Social’’, Se remitieron a la
Tercera Comisién las siguientes partes del informe 1/: capitulos II, III (seccio-
nes F, Gy L), IV (seccién A), V, VI (secciones B, C y D) y VII (seccidn D).

2. En la misma sesidén, la Asamblea General decidid que:

a) Tembién se remitieran a la Segunda Comisién los capitulos II, IV
(seccién A) y V;

b) También se remitirén a la Quinta Comisién los capitulos III (secciones F
¥y G) y VI (secciones B, C y D);

c) También se remitiera a las Comisiones Segunda y Quinta el capitulo VII
(seccidn D).

3. La Asamblea General también expresé la opinidén de que:
a) El capitulo IT (Examen general de la politica econdmica y social inter-

nacional , inclusive la evolucién regional y sectorial) podia ser de interés para
las Comisiones Primera y Cuarta;

1/- Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo primer periodo de
sesiones, Suplemento No. 3 (A/31/3).
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b) En el capitulo III, la seccién A (Asistencia a las zonas de Etiopia
asoladas por la sequia), la seccidén B (Estudio de la situacién imperante en
Guatemala como consecuencia del terremoto del 4 de febrero de 1976) y la seccién C
(Medidas que corresponde adoptar a rafz de los ciclones de Madagascar) podian ser
de interés para la Tercera Comisidn.

4, Los tres asuntos siguientes, que se trataban en el informe del Consejo
Econémico y Social, fueron examinados por la Comisién como temas separados:

_a) Decenio de la Lucha contra el Racismo y la Discriminacién Racial
/tema 69 a)/ (capitulo III, seccién F);

_ b) _ Informe del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados
/tema T8/ (capitulo III, seccién L);

c) Decenio de las Naciones Unidas para la Mujer l;éma 727.(capitulo VI,
seccién D).

5. En los informes de la Tercera Comisién sobre los temas 69 a), 78 y 75 figura
un resumen del debate sobre las partes del informe del Consejo Econdmico y Social
relativas a esos temas.

6. Las secciones del informe del Consejo Econdmico y Social remitidas a la
Tercera Comisién que no forman parte de temas independientes son las siguientes:

a) Capitulo II. Examen general de la politica econdmica y social inter-
nacional, inclusive la evolucidn regional y sectorial;

b) Capitulo III. Cuestiones examinadas sin remisidn previa a un comité
del periodo de sesiones:

Seccién G (Procedimientos para la aplicacién del Pacto Internacional
de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales);

c) Capitulo IV. Cuestiones examinadas por el Comité de Asuntos Econdmicos:
Seccidn A (Planificacién y proyecciones del desarrollo);

d) Capitulo V. Cuestiones examinadas por el Comité Econdmico Especial
(Desarrollo y cooperacién econémica internacional: Programa de Accién sobre el
Establecimiento de un Nuevo Orden Econdmico Internacional y revisién de la
Estrategia Internacional del Desarrollo);

e) Capitulo VI. Cuestiones examinadas por el Comité de Asuntos Sociales:

i) Seccién B (Cuestiones de derechos humanos)

ii) Seccién C (Estupefacientes):

a. Informe de la Junta Internacional de Fiscalizacibén de
Estupefacientes;

/..



A/31/395
Espafiol
Pégina 3

b. Informe de la Comisién de Estupefacientes;

c. Fondo de las Naciones Unidas para la Fiscalizacidén del Uso
Indebido de Drogas;

f) Capitulo VII. Cuestiones examinadas por el Comité de Coordinacidén de la
Politico y del Programa:

Seccién D (Actividades operacionales para el desarrollo).
T. En relacidn con el tema 12, la Comisién tuvo ante si los siguientes documentos:

a) Carta de fecha 15 de marzo de 1976 dirigida al Secretario General por el
Representante Permanente de Bulgaria ante las Naciones Unidas (A/31/64);

b) Carta de fecha 22 de marzo de 1976 dirigida al Secretario General por
el Representante Permanente de Chile ante las Naciones Unidas (A/31/T4);

c) Carta de fecha 28 de mayo de 1976 dirigida al Secretario General por el
Representante Permanente de Checoslovaquia ante las Naciones Unidas (A/31/99);

a) Nota del Secretario General por la que se transmitia el informe del
Grupo de Trabajo ad hoc encargado de examinar la situacibén actual de los derechos
humanos en Chile, de conformidad con la resolucién 3448 (XXX) de la Asamblea General.
de 9 de diciembre de 1975 (A/31/253);

e) Carta de fecha 21 de septiembre de 1976 dirigida al Secretario General
por el Representante Permanente de la Repdblica Arabe Libia ante las Naciones Unidas
(a/C.3/31/1);

f) Carta de fecha 30 de septiembre de 1976 dirigida al Secretario General
por el Representante Permanente de Chile ante las Naciones Unidas (A/C.3/31/4);

g) Carta de fecha 30 de septiembre de 1976 dirigida al Secretario General
por el Representante Permanente de Chile ante las Naciones Unidas (A/C.3/31/5);

h) Observaciones del Gobierno de Chile sobre el informe del Grupo de Trabajo
ad hoe encargado de examinar la situacidén de los derechos humanos en Chile
(A/C.3/31/6 y Add.1);

i) Nota del Secretario General por la que transmitfa el texto de una carta
de fecha 10 de noviembre de 1976 del delegado del Comité Internacional de la
Cruz Roja ante las organizaciones internacionales (A/C.3/31/10);

j) Carta de fecha 16 de noviembre de 1976 dirigida al Secretario General
por el Representante Permanente de Chile ante las Naciones Unidas (A/C.3/31/11);
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k) Carta de fecha 19 de noviembre de 1976 dirigida al Secretario General
por el Representaente Permanente de Chile ante las Naciones Unidas (A/C.3/31/12);

1) Carta de fecha 30 de noviembre de 1976 dirigide al Secretario General
por el Representante Interino de la Unién de Repfiblicas Socialistas Soviéticas
ante las Naciones Unidas (A/C.3/31/13);

m) Carta de fecha 3 de diciembre de 1976 dirigidas al Secretario General
por el Representante Permanente de Chile ante las Naciones Unidas (A/C.3/31/1k).

8. La Comisién examind el capftulo VI, seccién B (Cuestiones de derechos humanos)
del informe del Consejo, en las sesiones 45a. a 4Ba,, 5la. a 60a., y 62a. a

68a., celebradas entre el 10 de noviembre y el 3 de diciembre de 1976. En las
actas resumidas de esas sesiones (A/C.3/31/SR.45 a 48, 54 a 60 y 62 a 68) figuran
las opiniones de los representantes de los Estados Miembros y de los organismos
especializados sobre la seccibén B del capitulo.

9. En la 45a. sesidén, celebrada el 10 de noviembre, el Director de la Divisién
de Derechos Humanos hizo una exposicién introductoria sobre las partes del informe
del Consejo Econémico y Social relacionadas con las cuestiones relativas a las
actividades de los 8rganos y organismos de las Naciones Unidas en la esfera de

los derechos humanos.,

10. En la misma sesidén, el Presidente y Relator del Grupo de Trabajo ad hoc
encargado de examinar la situacién de los derechos humanos en Chile presentd
el informe del Grupo de Trabajo (A/31/253).

11. La Comisién examind el capitulo VI, seccién C (Estupefacientes) del informe
del Consejo en las sesiones 60a., a 62a., celebradas del 25 al 29 de noviembre,

En las actas resumidas de esas sesiones (A/C.3/31/SR.,60 a 62) figuran las opiniones
de los representantes de los Estados Miembros y de los organismos especializados
sobre la seccién C del capitulo.

12. En la 60a. sesibn, celebrada el 25 de noviembre de 1976, el Jefe de la
Dependencia de Representacidn y Enlace de la Oficina de Asuntos entre Organismos
y de Coordinacidn, en nombre del Director Ejecutivo del Fondo de las Naciones
Unidas para la Fiscalizacién del Uso Indebido de Drogas, hizo una exposicidn
introductoria.
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IT. EXAMEN DE LOS PROYECTOS DE RESOLUCION

A. Proyecto de resoluecién A/C.3/31/L.19

13. FEn la 60a. sesién el representante de la Repiiblica Arabe Libia introdujo el
proyecto de resolucidén A/C.3/31/L.19, titulado "Afo Internacional de los Impedidos"
patrocinado por Austria, Bélgica, Cuba, Chipre, Egipto, los Emiratos Arabes Unidos,
Filipinas, Francia, Ghana, la India, el Iraq, Irlanda, Jordania, Madagascar,
Malassia, Marruecos, Ma.urlta.nla., Nepal Omga.n9 el. Pakistén, Qatar, Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte, la Repiiblica Arabe Libia, la Repiblica Arebe
Siria, la Repiblica Lerccratica Popular Lao, Singapur, Somalis, Suecia, Turquia,

Uganda, Yemen, el Yemen Democratico, Yugoslavia y Zaire a los que después se unieron

Costa Rica, Chad, Espafia, los Estados Unidos de América, Guinea, Kenya, Mali y
Malta.

14, En la misma sesidn, la representante de la Argentina propuso dos enmiendas
orales cuyo objeto era el siguiente:

a) En el inciso b) del parrafo 2 de la parte dispositiva que se intercalara
la palabra "capacitacién" entre las palabras "atencién” y "y orientacidn";

b) Que se afladiera un nuevo inciso e) al parrafo 2 de la parte dispositiva,
con el siguiente texto:

"e) Promover medidas efectivas para la prevencidn de la incapacidad y
pars la rehabilitacidén de los impedidos.”

Después de que los patrocinadores aceptaron esas enmiendas, la Argentina se sumd
a los patrocinadores del proyecto.

15. En la misma sesidn, el proyecto de resolucidn A/C.3/31/L.19, en su forma

enmendada, fue aprobado sin que se sometiera a votacidén (véase el parr. 40 infra,
proyecto de resolucidn I).

B. Proyecto de resolucidn A/C.3/31/L.26

16. En la S5ha. sesidn, celebrada el 18 de noviembre, el Representante de los
Paises Bajos introdujo el proyecto de resolucidén A/C.3/31/L.26 titulado "Proteccién
de los derechos humanos en Chile”, patrocinado por Argelia, Australia, Austria,
Congo, Cuba, Chipre, Dinamarca, Finlandia, Gambia, el Irag, Irlanda, Islandia,
Mali, México, Mongolia, Mozambique, Noruega, los Pajses Bajos, Polonia, Portugal,
la Repiliblica Arabe Libia, la Repfiblica Democritica Alemana, el Senegal, Sri Lanka,
Suecia, el Yemen Democratico y Yugoslavia, a los que después se unieron Benin,
Bulgaria, Burundi, Checoslovaquia, Guinea-Bissau, Guinea Ecuatorial, Guyana, Hungria,
Jamajica, Madagascar, la Repiiblica Democratica Popular Lao, la Repiblica Socialista
Soviética de Bielorrusia, la Repiiblica Socialista Soviética de Ucrania, Somalia

y la Unidn de Repliblicas Socialistas Soviéticas.
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17. En la 56a. sesidn, celebrada el 22 de noviembre, el representante de los Paises
Bajos anuncid la inclusidn, después del noveno parrafo del predmbulo, del siguiente
nuevo parrafo:

"Tomando nota de la declaracidn de fecha 16 de noviembre de 1976 hecha por
las autoridades chilenas, sefialada a la atencién de la Asamblea General en el
documento A/C.3/31/11."

El proyecto de resolucidén fue revisado en consecuencia (A/C.3/31/L.26/Rev.l). E1
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte se unid a los patrocinadores del
proyecto de resolucidén revisado.

18. En la 58a. sesidn, celebrada el 23 de noviembre, el Director de la Divisién de
Derechos Humanos hizo una exposicidn de las consecuencias financieras del proyecto
de resolucidén revisado.

19. En la mismsa sesidn, el representante de Colombia pidié que se votara por sepa-
rado sobre los parrafos sexto y undécimo del preé&mbulo y los parrafos 2 a), 4, 5 b)
¥ 5 c) de la parte dispositiva. Los representantes de China y Singapur indicaron
que sus delegaciones no participarian en la votacién. La Comisidén votd entonces
sobre las distintas partes del proyecto de resolucidn revisado para las que se habia
solicitado votacidn por separado y sobre el proyecto de resolucidn en su conjunto
segln se indica a continuacién:

a) El sexto parrafo del predmbulo fue aprobado en votacidén nominal por 87 votos
contra 13 y 27 abstenciones. El resultado de la votacidn fue el siguiente:

Votos a favor: Afganistidn, Alto Volta, Argelia, Australia, Austria, Bahamas,
Bahrein, Barbados, Bélgica, Benin, Birmania, Botswana,
Bulgaria, Burundi, Cabo Verde, Canada, Comoras, Congo, Cuba,
Chad, Checoslovaguia, Chipre, Dinamarca, Emiratos Arabes
Unidos, Etiopia, Fiji, Filipinas, Finlandia, Ghana, Grecia,
Guinea, Guinea-Bissau, Guinea Ecuatorial, Guyana, Hungria,
India, Iraq, Irlanda, Islandia, Italia, Jamaica, Kenya,
Kuwait, Lesotho, Luxemburgo, Madagascar, Malawi, Mali, Malta,
Mauricio, Mauritania, México, Mongolia, Mozambigue, Noruega,
Nueva Zelandia, Paises Bajos, Papua Nueva Guinea, Polonia,
Portugal, Qatar, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
Norte, Repliblica Arabe Libia, Repliblica Arabe Siria, Replblica
Democratica Alemana, Replblica Democrdtica Popular Lao,
Repliblica Socialistse Soviética de Bielorrusia, Repliblica
Socialista Soviética de Ucrania, Repiiblica Unida de Tanzania,
Rumania, Rwanda, Santo Tomé y Principe, Senegal, Sri Lanka,
Sudén, Suecia, Swazilandia, Tailandia, Togo, Trinidad y
Tabago, Tinez, Unidn de Repiliblicas Socialistas Soviéticas,
Venezuela, Yemen, Yemen Democratico, Yugoslavia y Zambia.

Votos en contra: Argentina, Bolivia, Brasil, Costa Rica, Chile, Guatemala,
Haiti, Honduras, Marruecos, Nicaragua, Paraguay, Repiblica
Dominicana, Uruguay.
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Abstenciones: Alemania, Repiblica Federal de, Arasbia Saudita, Bhutén,

Colombia, Costa de Marfil, Ecuador, Egipto, Espafia,

Estados Unidos de América, Francia, Indonesia, Irén, Israel,
Japén, Liberia, Malasia, Nepal, Niger, Nigeria, Panami,
Peri, Repfiblica Unida del Cameriin, Sierra Leona, Surinam,
Turquia, Uganda, Zaire.

b) El undécimo parrafo del predmbulo fue aprobado en votacidén nominal
por 95 votos contra 10 y 19 abstenciones. El resultado de la votacidén fue el
siguiente:

Votos a favor: Afganistén, Alemania, Repliblica Federal de, Alto Volta,
Argelia, Australia, Austria, Bahamas, Bahrein, Barbados,
Bélgica, Benin, Birmania, Botswana, Bulgaria, Burundi,

Cabo Verde, Canada, Comoras, Congo, Cuba, Chad,
Checoslovaquia, Chipre, Dinamarca, Ecuador, Egipto, Emiratos
Arabes Unidos, Etiopia, Fiji, Finlandia, Ghana, Grecia,
Guinea, Guinea~-Bissau, Guinea Ecuatorial, Guyana, Hungria,
India, Irén, Iraq, Irlanda, Islandia, Italia, Jamaica, Japdn,
Kenya, Kuwait, Lesotho, Luxemburgo, Madagascar, Malawi,

Mali, Malta, Mauritania, México, Mongolia, Mozambique,
Nigeria, Noruega, Nueva Zelandia, Paises Bajos, Pakistén,
Papua Nueva Guinea, Polonia, Portugal, Qatar, Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Repiliblica Arabe Libia,
Repliblica Arabe Siria, Repiiblica Democriatica Alemana,
Repfiblica Democrética Popular Lao, Repiiblica Socialista
Soviética de Bielorrusia, Repliblica Socialista Soviética

de Ucrania, Repiiblica Unida del Cameriin, Repiiblica Unida

de Tanzania, Rumania, Rwanda, Santo Tomé y Principe,

Senegal, Sierra Leona, Sri Lanka, Sudén, Suecia, Swazilandia,
Togo, Trinidad y Tabago, Tiinez, Turquia, Unidén de Repfiblicas
Socialistas Soviéticas, Venezuela, Yemen, Yemen Democrédtico,
Yugoslavia, Zaire, Zambia.

Votos en contra: Argentina, Bolivia, Costa Rica, Chile, Guatemals, Hondures,
Nicaragua, Paraguasy, Repliblica Dominicana, Uruguay.

Abstenciones: Arabja Saudita, Colombia, Costa de Marfil, Espaifia,
Estados Unidos de América, Filipinas, Francia, Haiti,
Indonesia, Israel, Liberia, Malasia, Nepal, Niger, Panamé,
Perii, Surinam, Tailandia, Uganda.

¢) El inciso a) del parrafo 2 de la parte dispositiva fue aprobado en vota=-
cidn nominal por 93 votos contra 13 y 21 abstenciones. El resultado de la votacidn
fue el siguiente:

Votos a favor: Afgenistén, Alemania, Repliblica Federal de, Alto Volta,
Argelia, Australias, Austria, Bahamas, Bahrein, Barbados,
Bélgica, Benin, Bhutédn, Birmania, Botswana, Bulgaria,
Burundi, Cabo Verde, Canadéd, Comoras, Congo, Cuba, Chad,
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Votos en contra:

Abstenciones:

d) El pérrafo 4
por 88 votos contra 13
siguiente:

Votos a favor:

Checoslovaquia, Chipre, Dinamarca, Egipto, Emiratos Arabes
Unidos, Estados Unidos de América, Etiopia, Fiji, Finlandia,
Ghana, Grecia, Guinea, Guinea-Bissau, Guinea FEcuatorial,
Guyana, Hungria, India, Irén, Iraq, Irlanda, Islandia, Italia,
Jamaica, Japdn, Kenya, Kuwait, Lesotho, Luxemburgo,
Madagascar, Mali, Malta, Marruecos, Mauritania, México,
Mongolia, Mozambigque, Nigeria, Noruega, Nueva Zelandia,
Paises Bajos, Pakistdn, Polonia, Portugal, Qatar, Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Replblica Arabe Libia,
Repfiblica Arabe Siria, Reptblica Democratica Alemana,
Reptblica Democratica Popular Lao, Repiblica Socialista
Soviética de Bielorrusia, Repilblica Socialista Soviética de
Ucrania, Repliblica Unida del Cameriin, Replblica Unida de
Tanzania, Rumania, Rwanda, Santo Tomé y Principe, Senegal,
Sri Lanka, Sudédn, Suecia, Swazilandia, Togo, Trinidad y
Tabago, Tlinez, Unién de Repiiblicas Socialistas Soviéticas,
Venezuela, Yemen, Yemen Democritico, Yugoslavia, Zaire,
Zambia.

Argentina, Bolivia, Brasil, Colombia, Costa Rica, Chile,
Ecuador, Guatemala, Honduras, Nicaragua, Paraguay,
Repfiblica Dominicana, Urugusy.

Arabia Saudita, Costa de Marfil, Espafia, Filipinas, Francia,
Hait{, Indonesia, Israel, Liberia, Malasia, Malawi, Nepal,
Niger, Panaméd, Papua Nueva Guinea, Perd, Sierra Leona,
Surinam, Tailandia, Turquia, Uganda.

de la parte dispositiva fue aprobado en votacidn nominal
y 27 abstenciones. El resultado de la votacién fue el

Afganistén, Alto Volta, Argelia, Australia, Austria, Bshrein,
Barbados, Bélgica, Benin, Bhutédn, Birmania, Botswana, Bulgaria,
Burundi, Cabo Verde, Canada, Comoras, Congo, Cuba, Chad,
Checoslovaquia, Chipre, Dinamarca, Emiratos Arabes Unidos,
Etiopia, Fiji, Finlandia, Ghana, Grecia, Guinea, Guinea-Bissau,
Guinea Ecuatorial, Guyana, Hungria, India, Iraq, Irlanda,
Islandia, Italia, Jamaica, Kenya, Kuwait, Lesotho, Luxemburgo,
Madagascar, Mali, Malta, México, Mongolia, Mozambique, Nigeria,
Noruega, Nueva Zelandia, Paises Bajos, Pakistén, Papua Nueva
Guinea, Polonia, Portugal, Qatar, Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte, Repiblica Arabe Libia, Repfiblica Arabe
Siria, RepGblica Democrédtica Alemana, Repliblica Democrética
Popular Leo, Repliblica Socialista Soviética de Bielorrusia,
Repiblica Socialista Soviética de Ucrania, Repfiblica Unida del
Cameriin, Repfiblica Unida de Tanzania, Rumania, Rwanda, Santo
Tomé y Principe, Senegal, Sierra Leona, Somalia, Sri Lanka,
Sudén, Suecia, Swazilandia, Togo, Trinidad y Tabago, Tinez,
Unidn de Repiiblicas Socialistas Soviéticas, Venezuela, Yemen,
Yemen Democratico, Yugoslavia, Zaire, Zambia.

[n.
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Argentina, Bolivia, Brasil, Costa Rica, Chile, Ecuador,
Estados Unidos de América, Guatemala, Honduras, Israel,
Nicaragua, Parsguasy, Uruguay.

Alemania, ReplGblica Federal de, Arabia Saudita, Bahamas,
Colombia, Costa de Marfil, Egipto, Espafia, Filipinas,
Francia, Haiti, Indonesia, Iré&n, Japdn, Liberia, Malasia,
Malawi, Marruecos, Mauritania, Nepal, Niger, Panami,
Per(i, Repliblica Dominicana, Surinam, Tailandia, Turquia,
Uganda.

e) El inciso b) del pdrrafo 5 de la parte dispositiva fue aprobado en vota-
cién nominal por 91 votos contra 10 y 28 abstenciones. El resultado de la votacidn

fue el siguiente:

Votos a favor:

Votos en contra:

Abstenciones:

Afganistén, Alemania, Repblica Federal de, Alto Volta,
Argelia, Australia, Austria, Bahamas, Bahrein, Barbados,
Bélgica, Benin, Bhutén, Birmania, Botswana, Bulgaria,
Burundi, Cabo Verde, Canadd, Comoras, Congo, Cuba, Chad,
Checoslovaquia, Chipre, Dinamarca, Ecuador, Egipto,
Emiratos Arabes Unidos, Etioofa, Fiji, Finlandia, Granada,
Grecia, Guinea, Guinea-Bissau, Guinea Ecuatorial, Guyana,
Hungria, India, Irén, Iraq, Irlanda, Islandia, Italia,
Jamaica, Kenya, Kuwait, Lesotho, Luxemburgo, Masdagascar,
Mali, Malta, México, Mongolia, Mozambique, Nigeria, Noruega,
Nueva Zelandia, Pafses Bajos, Pakistdn, Polonia, Portugal,
Qatar, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte,
Repliblica Arabe Libia, Repliblica Arabe Siria, Repfiblica
Democrdtica Alemana, RepUblica Democrética Popular Lao,
Repliblica Socialista Soviética de Bielorrusia, Reptblica
Socialista Soviética de Ucrania, Repliblica Unida del Camerim,
Repliblica Unida de Tanzania, Rumania, Rwanda, Santo Tomé
y Principe, Senegal, Somalia, Sri Lanka, Sudén, Suecia,
Swazilandia, Togo, Trinidad y Tabago, Tinez, Unién de
RepGblicas Socialistas Soviéticas, Venezuela, Yemen,

Yemen Democrético, Yugoslavia, Zaire, Zambia.

Argentina, Bolivia, Brasil, Costa Rica, Chile, Guatemala,
Honduras, Nicaragua, Paraguay, Uruguay.

Arabia Saudita, Colombia, Costa de Marfil, Espafia,

Estados Unidos de América, Filipinas, Francia, Ghana, Hait{,
Indonesia, Israel, Japdén, Liberia, Malasia, Malawi,
Marruecos, Mauritania, Nepal, Niger, Panami, Papua Nueva
Guinea, Perd, Rep(iblica Dominicana, Sierra Leona, Surinam,
Tailandia, Turquia, Uganda.
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f) El inciso c¢) del paArrafo 5 de la parte dispositiva fue aprobado en vota-
cién nominal por 82 votos contra 16 y 31 abstenciones. El resultado de la vota-

cién fue el siguiente:

Votos a favor:

Votos en contra:

Abstenciones:

Afganistén, Alto Volta, Argelia, Australia, Austria,
Bahrein, Benin, Birmania, Botswana, Bulgaria, Burundi, Cabo
Verde, Comoras, Congo, Cuba, Chad, Checoslovaquia, Chipre,
Dinamarca, Emiratos Arabes Unidos, Etiopfa, Fiji, Finlaendia,
Ghana, Granada, Grecia, Guinea, Guinea~Bissau, Guinea
Ecuatorial, Guyans, Hungria, India, Iraq, Irlanda,

Islandia, Italia, Jamaica, Kenya, Kuwait, Lesotho,
Luxemburgo, Madagascar, Mali, Malta, México, Mongolia,
Mozambique, Nigeria, Noruega, Nueva Zelandia, Paises Bajos,
Pakistan, Polonia, Portugal, Qatar, Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte, Replblica Arabe Libia,
Repiiblica Arabe Siria, Repblica Democrftica Alemans,
Repliblica Democratica Popular Lao, Repliblica Socialista
Soviética de Bielorrusia, Repliblica Socialista Soviética

de Ucrenia, Repiliblica Unida del Camerfin, Repliblica Unida

de Tanzania, Rumania, Rwanda, Santo Tomé y Principe, Senegal,
Somalia, Sri Lanka, Sudén, Suecia, Swazilandia, Togo,
Trinidad y Tabago, Tinez, Unién de RepGblicas Socialistas
Soviéticas, Venezuela, Yemen, Yemen Democrético, Yugoslavia,
Zambia,.

Argentina, Bolivia, Brasil, Costa Rica, Chile, Ecuador,
Egipto, Estados Unidos de América, Francie, Guatcmala,
Haiti, Honduras, Israel, Nicaragua, Paraguay, Uruguay.

Alemania, Replblica Federal de, Arabia Saudita, Bahamas,
Barbados, Bélgica, Bhutén, Canadd, Colombia, Costa de Marfil,
Espafia, Filipinas, Indonesia, Irén, Japbn, Liberia,

Malasia, Malawi, Marruecos, Mauritania, Nepal, Niger,

Panami, Papua Nueva Guinea, Per(l, Repfiblica Dominicana,
Sierra Leona, Surinam, Tailandia, Turquia, Uganda, Zaire.

g) El proyecto de resolucién A/C.3/31/L.26/Rev.l fue aprobsdo en su tota-
lidaed, en votacidn nominal, por 98 votos contra 14 y 18 abstenciones (vé&ase el
pérr. 40 infra, proyecto de resolucién II). El resultado de la votacién fue el

siguiente:

Votos a favor:

Afganistén, Alto Volta, Argelia, Australia, Austria,
Bahamas, Bahrein, Barbados, Bélgica, Benin, Bhutén,
Birmania, Botswana, Bulgaria, Burundi, Cabo Verde, Canadi,
Colombia, Comoras, Congo, Cuba, Chad, Checoslovaguia,
Chipre, Dinamarca, Ecuador, Egipto, Emiratos Arabes Unidos,
Etiopia, Fiji, Finlandia, Ghana, Grecia, Guinea,
Guinea-Bissau, Guinea Ecuatorial, Guyana, Hungria, India,
Irén, Iraq, Irlanda, Islandia, Italia, Jamaica, Japdn,
Kenya, Kuwait, Lesotho, Liberia, Luxemburgo, Madagascar,

/e..
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Mali, Malta, Mauricio, Mauritania, México, Mongolia,
Mozambique, Nigeria, Noruega, Nueva Zelandia, Paises Bajos,
Pakistén, Papua Nueva Guinea, Polonis, Portugal, Qatar,
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Repiiblics
Arabe Libia, Repiiblica Arabe Siria, Repliblica Democrética
Alemana, Repliblica Democrética Popular lLao, Repiiblica
Socialista Soviética de Bielorrusia, Repiiblica Socialista
Soviética de Ucrania, Repiiblica Unida del Camerin, Repiiblica
Unida de Tanzania, Rumania, "wanda, Santo Tomé y Principe,
Senegal, Sierra leona, Somalia, Sri Lanka, Sudin, Suecia,
Swazilandia, Togo, Trinidad y Tabago, Tdnez, Turquia,

Unién de Repiiblicas Socialistas Soviéticas, Venezuela, Yemen,
Yemen Democratico, Yugoslavia, Zaire, Zambia,

Votos en contra: Argentina, Bolivia, Brasil, Costa Rica, Chile, Granada,
Guatemala, Haiti, Honduras, Nicaragua, Panamia, Paraguay,
Repiiblica Dominicana, Uruguay.

Abstenciones: Alemania, Repliblica Federal de, Arabia Saudita, Costa de
Marfil, Espafia, Estados Unidos de América, Filipinas,
Francia, Indonesia, Israel, Malasia, Malawi, Marruecos,
Nepal, Niger, Perii, Surinam, Tailandia, Uganda.

C. Proyecto de resolucién A/C.3/31/L.29

20. En la 55a. sesibn, celebrada el 19 de noviembre de 1976, el representante del
Uruguay presentd el proyecto de resolucidén A/C.3/31/L.29, titulado "Proteccién

de los derechos humanos en Chile", patrocinado por Granada, Guatemala, Honduras,
Nicaragua, el Paraguay y el Uruguay, ¥ a cuyos autores se sumaron posteriormente la
Argentina y Costa Rica. El texto del proyecto de resolucién era el siguiente:

"La Asamblea General,

Consciente de la responsabilidad que le corresponde en virtud de la Carta
de las Naciones Unidas de desarrollar y estimular el respeto de los derechos
humanos y a las libertades fundamentales de todos,

Recordando que, de conformidad con la Declaracién Universal de los
Derechos Humanos, todo individuo tiene derecho a la vida, a la libertad y a
la seguridad de su persona ¥y a no ser arbitrariamente detenido, preso ni
desterrado, o sometido a tortura ni a penas o tratos crueles, inhumanos o
degradantes,

Recordando que, en sus resoluciones 3219 (XXIX) y 3448 (XXX) de 6 de
noviembre de 1974 y 9 de diciembre de 1975, respectivamente, la Asamblea
General expresd su profunda preocupacidn por la situacién de los derechos
humanos bédsicos y las libertades fundamentales en Chile e insté a las
autoridades chilenas a que tomasen todas las medidas necesarias para resta-
blecer y salvaguardar esos derechos y libertades y a que respeten plenamente
las disposiciones de los instrumentos internacionales de los cuales Chile es
parte,

/...
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21.

Recordando la resolucién 3 (XXXII) de la Comisién de Derechos Humanos y la
resolucidn 199k (LX) del ECOSOC de fecha 19 de febrero y 12 de mayo de 1976,
respectivamente,

Tomando nota del informe preparado por el Secretario General de confor-
midad con la resolucién 3448 (XXX) de la Asamblea General y, en especial, el
informe del Grupo de Trabajo Ad Hoc para investigar la situacién actual de
los derechos humanos en Chile,

Tomando nota del mismo modo, de las observaciones del Gobierno de Chile al
informe del Grupo de Trabajo Ad Hoc para investigar la situacién actual de los
derechos humanass en Chile,

Teniendo presente que, la Asammblea General de la Organizacidén de los
Estados Americanos, con fecha 17 de junio de 1976, adoptdé una resolucidn sobre
la situacidn de los derechos humanos en Chile,

1. Insta a las autoridades chilenas a continuar adoptando e implementando
todas las medidas necesarias para restablecer efectivamente y salvaguardar los
derechos humanos bésicos y las libertades fundamentales y a que respeten
plenamente las disposiciones de los instrumentos internacionales en los que
Chile es parte;

2. Pide al Gobierno de Chile que continfie prestando a la Comisién de
Derechos Humanos toda la cooperacidn necesaria para que cumpla con su labor
y al mismo tiempo otorgue garantias adecuadas a las personas o instituciones
que provean informaciones, testimonios u otro tipo de evidencias;

3. Invita a la Comisién de Derechos Humanos a que informe a la Asamblea
General en su trigésimo sepundo periodo de sesiones sobre la situacidn actual
de los derechos humonos en Chile y especialmente sobre cualquier acontecimiento
que pudiera ocurrir para restablecer el respeto a los derechos humanos y
libertades fundamentales;

L. Pide al Presidente de la Asamblea General en su trigésimo primer
periodo de sesiones y al Secretario General que presten toda la asistencia
que puedan considerar conveniente para restablecer los derechos humanos
bésicos y las libertades fundamentales en Chile."

En la 58a. sesién, celebrada el 23 de noviembre, tras la aprobacién del proyecto

de resolucidn A/C.3/31/L.26/Rev.l, el representante de Mali, propuso que no se
sometiera a votacidén el proyecto de resolucién A/C.3/31/L.29. El representante
de China indicé que su delegacién no participaria en la votacién. La Comisién,
en votacién nominal, aprobd la propuesta por 60 votos contra 40 y 26 abstenciones.
El resultado de la votacibn fue el siguiente:

Votos a favor: Alto Volta, Argelia, Austria, Bahrein, Barbados, Benin,
Bulgaria, Burundi, Cabo Verde, Comoras, Congo, Cuba,
Checoslovaquia, Chipre, Emiratos Arabes Unidos, Etiopia,
Finlandia, Ghana, Guinea, Guinea-Bissau, Guinesa Ecuatorial,

/oo,
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Guyena, Hungria, India, Iraq, Jamaica, Kenya, Kuwait,
Lesotho, Madagascar, Mali, México, Mongolia, Mozambique,
Noruega, Polonia, Portugal, Qatar, Repfiblica Arabe Siria,
Repiblica Democrética Popular Lao, Repiiblica Democrética
Alemasna, Repiblica Socialista Soviética de Bielorrusia,
Repliblica Socialista Soviética de Ucrania, Repfiblica Unida
de Tanzania, Rumania, Rwanda, Santo Tomé y Principe, Senegal,
Somalia, Sri Lanka, Sudén, Suecia, Togo, Trinidad y Tabago,
Tdnez, Unién de Repfiblicas Socialistas Soviéticas, Yemen,
Yemen Democréatico, Yugoslavia, Zambia.

Alemania, Repiiblica Federal de, Arabia Saudita, Argentina,
Bélgica, Bolivia, Brasil, Canadf, Colombia, Costa Rica,
Chile, Dinamarca, Ecuador, Espafia, Estados Unidos de América,
Filipinas, Francia, Granada, Guatemala, Haiti, Honduras,
Indonesia, Israel, Italia, Japdén, Luxemburgo, Malasia,
Malawi, Marruecos, Mauritania, Nepal, Nicaragua, Niger,
Paraguasy, Peri, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
Norte, Repiiblica Dominicana, Singapur, Surinam, Tailandia,
Uruguay.

Afganistén, Australia, Bshamas, Birmania, Costa de Marfil,
Chad, Egipto, Fiji, Grecia, Irédn, Irlanda, Islandia,
Liberia, Malta, Nueva Zelandia, Nigeria, Paises Bajos,
Pakistén, Panamd, Papua Nueva Guinea, Reptiblica Unida del
Camerin, Sierra Leona, Turquia, Uganda, Venezuela, Zaire.

Proyecto de resolucién A/C.3/31/L.33

22. En la 6la. sesifn, celebrada el 26 de noviembre, el representante de Francia
presentd el proyecto de resolucién A/C.3/31/L.33, titulado "Adhesién al Convenio
sobre Sustancias Sicotrdpicas de 1971 y aplicacién del mismo", que fue patrocinado
por Alemania, Repiiblica Federal de, Dinamarca, Finlandia, Francia, Iraqg, Polonia,

Repfiblica Unida del Camerfin, Suecia y Tailandia, y a cuyos autores se sumaron

posteriormente Filipinas, Noruega y Turquia.

23. En la 62a. sesifn, celebrada el 29 de noviembre, la Comisién aprobs, sin
votacidn, el proyecto de resolucién A/C.3/31/L.33 (véase el phrrafo 4O infra,

proyecto de resolucién

III).,
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E. Proyectos de resolucidén A/C.3/31/L.34 y A/C.3/31/L.37

24. En la 62a. sesidn, celebrada el 29 de noviembre, el representante de Suecis
presentd el proyecto de resolucién A/C.3/31/L.3k4, titulado "Proteccidén de las
personas detenidas con motivo de sus opiniones o convicciones politicas", cuyo
texto era el siguiente:

"La Asambles General,

"Recordando el articulo 19 de la Declaracidén Universal de Derechos
Humanos y el articulo 19 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y
Politicos, que garantizan a tods persona el derecho a la libertad de opinidm
y de expresidn,

"Recordando también ls prohibicidn de la tortura y de otros tratos o
penas crueles, inhumanos o degradantes establecida en el articulo 5 de la
Declaracidén Universal de Derechos Humanos y en el articulo 7 del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos, y desarrollada con mayor
detalle en la Declaracién sobre la Proteccidén de Todas las Personas contra
la Torture y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes, aprobada
por la Asamblea General en su resolucidn 3452 (XXX),

"Recordando ademids el articulo 10 de la Declaracidén Universal de
Derechos Humanos y el articulo 14 del Pacto Internacional de Derechos
Civiles y Politicos que proclaman que toda persona tiene derecho a ser oida
con justicia por un tribunsl independiente e imparcial, para el examen de
cualquier acusacidén contrs ella en materia penal,

"Reconociendo la importancia del pleno respeto de los derechos humanos
basicos de toda persona detenida o encarcelada como resultado de su lucha
por la libre determinacién, la independencia, la eliminacién del apartheid
y todas las formas de discriminacidn racial, y por la terminacidn de notorias
y persistentes violaciones de los derechos humanos;

"Preocupada por el hecho de que, en muchas partes del mundo numerosas
personas son detenidas en relacién con delitos que han cometido, o se sos-
pecha que han cometido, con motivo de sus opiniones o convicciones politicas,

"Observando que esas personas frecuentemente estén expuestas a especia-
les peligros en lo relativo a la proteccidén de sus derechos humanos y sus
libertades fundamentales,

"Consciente, por lo tanto, de que se debe prestar especial atencidn a
la situacidn de esas personas,

. Pide a todos los Estados Miembros que:

"a) Tomen medidas eficaces para salvaguardar los derechos humanos y las
libertades fundamentales de todas las personas detenidas a causa de delitos
que hayan cometido, 0 se sospeche que hayan cometido, con motivo de sus
opiniones o convicciones politicas;

/oo
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"») Garanticen, en particular, que tales personas no sean sometidas
a torturas o a otros tratos o penas crueles, inhumenos o degradantes;

"¢) Garanticen teambién que tales personas sean oidas con Justicia por un
tribunal independiente e imparcial en el examen de cualquier acusacidn contra
ellas en materia penal;

"2. Insta a todos los Estados Miembros a que examinen periddicamente
la posibilidad de poner en libertad a tales personas como un acto de clemen-
cia, o mediante libertad condicional u otra condicidn analoga;

"3, Pide a la Comisidn de Derechos Humanos que incluya en su programa
un tema titulado "Proteccién de las personas detenidas con motivo de sus
opiniones o convicciones politicas" y que informe a la Asamblea General por
conducto del Consejo Econdmico y Social seglin lo considerase oportuno."

25. En la 6ha. sesidn, celebrada el 19 de diciembre, el representante de Suecia
revisd el texto del proyecto de resolucidn afiadiendo las palabvas "racismo

y" entre las palabras "y todas las formas de" y las palabras "discriminacidén racial”
en el cuarto pérrafo del preémbulo y suprimiendo la palabra "todos", en la primera
linea de los parrafos 1 y 2 de la parte dispositiva. Asimismo, indicd que estaba
dispuesto a introducir algunos otros cambios para revisar el texto més a fondo,
siempre que no se presentaran enmiendas oficiales a €1.

26. Las enmiendas (A/C.3/31/L.43) al proyecto de resolucién A/C.3/31/L.34,
presentadas por la Replblica Democratica Alemana tenian por objeto que se hicieran
los cambios siguientes:

a) Que se intercalara el siguiente pérrafo adicional después del primer
parrafo del preémbulo:

"Recordando su resolucidn 3103 (XXVIII), en la que solemnemente proclamd
los principios bésicos de la condicidén juridica de los combatientes que
luchan contra la dominacidén colonial y foranea y contra los regimenes racistas,"”
b) Que se refundieran los parrafos cuarto y quinto del preédmbulo para formar
el siguiente pérrafo:

"Preocupada por el hecho de que, en muchas partes del mundo, numerosas
personas son detenidas o enearceladas como resultado de su lucha por la libre
determinacidén y la independencia nacional y contra el colonialismo, la agresidn,
la ocupacidn forénea, el apartheid, el racismo y todas las formas de discrimi-
nacién racial,"

c) Que en el parrafo 1, se sustituyera la primera linea por las palabras
"Invita a los Estados Miembros a que";

d) Que en el inciso a) del péarrafo 1, se suprimiera la Gltima frase "con
motivo de sus opiniones o convicciones politicas" y se afiadieran las palabras
"como resultado de su lucha por la libre determinacién, la independencia, la
eliminacidén del apartheid y todas las formas de discriminacidn racial, y por la
terminacifén de notorias y persistentes violaciones de los derechos humanos”;

/...
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e) Que se sustituyera el pérrafo 2 por el texto siguiente:

“Exige la liberacidn inmedista e incondicional de todas las personas
mencionadas en el inciso a) del parrafo 1 supra;"

f) Que se sustituyera el parrafo 3 por el texto siguiente:

"Pide a la Comisién de Derechos Humanos que conceda atencidén especial
a la cuestidén de salvaguardar los derechos humanos de todas las personas
detenidas o encarceladas como resultado de su lucha por la libre determina-
cién y la independencia nacional, contra el colonialismo, la agresién, la
ocupacidn forénea, el apartheid, el racismo y la discriminacidén racial y
por la terminacidén de notorias y persistentes violaciones de los derechos
humanos."

27. Fn la 63a. sesidén, celebrada el 30 de noviembre, el representante de la
Repliblica Socialista Soviética de Bielorrusia presentd el proyecto de resolucidn
A/C.3/31/L.37, titulado "Proteccién de las personas detenidas o presas como
consecuencia de su lucha por la libre determinacidn, la independencia y el
progresos social, contra el colonialismo, la agresidén y la ocupacidén forénea, el
racismo, el apartheid y la discriminacidén racial”, cuyo texto era el siguiente:

"La, Asamblea General,

"Recordando sus resoluciones 3246 (XXIX) y 3382 (XXX), en que reafirmd
la legitimidad de la lucha de los pueblos por la liberacidén de la dominacidn
colonial y extranjera por todos los medios a su alcance, incluida la lucha
armada, y exigié el pleno respeto de los derechos humenos bésicos de todas
las personas detenidas o presas como consecuencia de su lucha por la libre
determinacidn y la independencia, asfi como la liberacidn inmediata de esas
personas,

"Tomando nota con satisfaccidn de los progresos realizados en la elimi-
nacién del colonialismo y el logro del derecho de los pueblos a la libre
determinacién,

"Expresando su grave preocupacibén por la denegacidn continuada del
derecho a la libre determinacidn de los pueblos de Namibia, Zimbabwe,
Palestina y otros pueblos que luchan por la realizacién de su derecho a la
libre determinacidn y por la liberacidn del colonialismo y el racismo,

"Recordando que el Consejo de Seguridad, en su resolucién 392 (1976)
condend severamente una vez més la politica de apartheid como crimen grave
contra la conciencia y la dignidad de la humanidad y como violacidn grave de la
paz y la seguridad internacionales e insistid en la legitimidad de la lucha
del pueblo de Sudafrica por la eliminacidén del apartheid y la discriminacidn
racial,

"Destacando la necesidad de que se respeten los derechos humanos y las
libertades fundamentales para todos sin distincidn de raza, sexo, idioma o
religién,

/oo
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"Recordando su resolucidn 3103 (XXVIII), en que proclamd solemnemente
los principios bésicos de la condicidn juridica de los combatientes que
luchan contra la dominacién colonial y forénea y contra los regimenes
racistas,

"1. Expresa su solidaridad con los combatientes por la independencia
nacional y el progreso social de los pueblos, contra el colonialismo, el
apartheid, el racismo y la ocupacidn forénea;

"2. Insiste de nuevo en que todos los intentos de reprimir la lucha
contra la dominacidn colonial y los regimenes racistas son incompatibles
con la Carta de las Naciones Unidas y la Declaracidén Universal de Derechos
Humanos;

"3. Pide la liberacién de todas las personas detenidas o presas por
haber luchado por la libre determinacidén, la independencia y el progreso
social de los pueblos, contra el colonialismo, la agresidn y la ocupacidn
forénea, el racismo, el apartheid y la discriminacidn racial;

"4, 1Insta a los regimenes racistas del Africa meridional a que liberen
inmediata e incondicionalmente a todas las personas detenidas o presas por
sus opiniones o su oposicidén al apartheid, el racismo y el colonialismo;

"S. Exhorta a los Estados Miembros a que den apoyo y asistencia gene-
ralizados a los pueblos que luchan por liberarse del colonialismo, la ocupa-
cidn forénea, el racismo, y la discriminacidn racial;

"6. Pide a la Comisidn de Derechos Humanos que preste especial atencidn
a la cuestidén de la liberacidn de las personas detenidas o presas por haber
participado en la lucha por la libre determinacidén y la independencia de los
pueblos, contra el colonialismo, la ocupacidén y la dominacidn foréneas, el
racismo y la discriminacién racial;

"7. Pide a la Comisidén de Derechos Humsnos que, por conducto del Consejo
Econémico y Social, presente un informe sobre la aplicacidn de esta resolucidn
a la Asamblea General en su trigésimo segundo periodo de sesiones."

Una enmienda (A/C.3/31/L.4L4) al proyecto de resolucién A/C.3/31/L.37, presen-

tada por Argelia, Egipto, Irag y la Repiiblica Arabe Siria en el documento
A/C.3/31/L.hL tenia por objeto que se sustituyera el parrafo 4 de la parte dispo-
sitiva por el texto siguiente:

29.

"4, Insiste en que Israel y los regimenes minoritarios racistas del
Africa meridional liberen inmediata e incondicionalmente a todas las personas
detenidas o presas a causa de su lucha por la libre determinacidén y la indepen-
dencia, y de su oposicidn al apartheid, a todas las formas de racismo y discri-
minacién racial, al colonialismo y la ocupacién extranjera."

En la 68a. sesidn, celebrada el 3 de diciembre, la Comisidn aprobd sin votacidn

un proyecto de decisidn relativo a los proyectos de resolucidn A/C.3/31/L.3L4 y
A/C.3/31/L.37 (véase el parr. 41 infra).

/...
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F. Proyecto de resolucién A/C.3/31/L.36

30. La Comisién tuvo ante si el proyecto de resolucién A/C.3/31/L.36, titulado
"Asistencia de emergencia para estudiantes refugiados sudafricanos" patrocinado por
Botswana, Lesotho y Swazilandia. El representante de Mauricio se sumd a los
patrocinadores del proyecto y presentd su texto en la 63a. sesién, celebrada el

30 de noviembre. Al hacerlo, revis§ oralmente el proyecto de resolucidédn. También
anuncibé que Argelia, Bangladesh, el Congo, la Costa de Marfil, Cuba, Egipto, Ghana,
Granada, Guinea-Bissau, Guinea Ecuatorial, la India, Kenya, Mozambique, Nepal,
Nigeria, Noruega, la Repliblica Unids de Tanzania, el Senegal, Sri Lanka, Suecia,
Togo, Uganda, Yugoslavia y Zambia se habian sumado a los patrocinadores.

31. En la 66a. sesién, celebrada el 2 de diciembre, el representante de Botswana
presentd un proyecto de resolucidn revisado (A/C.3/31/L.36/Rev.l), patrocinado por
Argelia, Bangladesh, Botswana, Congo, la Costa de Marfil, Cuba, Egipto, Ghana,
Granada, Guinea-Bissau, Guinea Ecuatorisl, la India, Kenva, Lesotho, Mauricio,
Mozambique, Nepal, Nigeria, Noruega, la Repliblica Unida de Tanzania, Swazilandia,
el Senegal, Sri Lanka, Suecia, Togo, Uganda, Yugoslavia y Zambia. Posteriormente,
Benin, Guyana, Mali y Suddn se sumaron a los patrocinadores.

32. FEn la misma sesidén, celebrada el 2 de diciembre, la Comisidn aprobd, sin some-
terlo a votacidén, el proyecto de resolucidén revisado A/C.3/31/L.36/Rev.l (véase
el parr. L0 infra, proyecto de resolucién IV).

G. Proyecto de resolucidn A/C.3/31/L.39

33. En ls 63a. sesién, celebrada el 30 de noviembre, el representante de Argelia
presentd el proyecto de resolucidén A/C.3/31/L.39, titulado "Medidas para mejorar
la situacidn y garantizar el respeto de los derechos humanos y la dignidad de
todos los trabajadores migratorios", y patrocinado por Argelia, Benin, Colonbia,
Ttalia, Jamaica, Lesotho, Mali, Méxjico, Trinidad y Tabago, Tlnez y Yugoslavia. El
texto decia lo siguiente:

"la Asanblea General,

"Recordando las disposiciones de la Declaracidén Universal de Derechos
Humanos y las de la Convencidén Internacional sobre la Eliminacidén de todas las
Formas de discriminacidn racial 1/,

"Peniendo en cuenta la Convencidn sobre relaciones diplomaticas y la
Convencidn sobre relaciones consulares,

"Teniendo en cuenta asimismo el Convenio sobre los trabajadores migrantes
(disposiciones complementarias), 1975 y la Recomendacién sobre los trabajadores
migrantes, 1975, aprobadas por la Conferencia Internacional del Trabajo,

1/ Resolucidn 2106 A (XXI) de la Asamblea General.
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"Recordando sus resoluciones 2920 (XXVII), 3224 (XXIX) y 3449 (XXX), rela-
tivas a los trabsjadores migratorios, y la resolucidén 1749 (LIV) del Consejo
Econémico y Social, en la que se afirma que es necesario que las Naciones Unidas
consideren la situacidn de los trabajadores migratorios teniendo en cuenta
los diversos aspectos de la cuestién y en relacidén con los factores generales
que afectan los derechos humanos y la dignidad humana,

"Consciente de que el problema de los trabajadores migratorios sigue
revistiendo la mayor importancia para un gran nimero de Estados, no obstante
la existencia de instrumentos internacionales y no obstante las actividades
emprendidas por algunos Estados, entre otras, la celebracidn de acuerdos
bilaterales,

"Estimando que dicho problema se agrava en algunas regiones por razones
politicas y econdmicas, sociales y culturales,

"Gravemente preocupada por la discriminacién de hecho de que a menudo son
victimas los trabajadores extranjeros en algunos paises, no obstante los
esfuerzos desplegados, sobre todo en el plano legislativo, para prevenirla
y reprimirla,

"Observando con satisfaceibn la labor realizada en relacidn con los
trabajadores migratorios por los organismos especializados, en particular la
Organizacién Internacional del Trabajo, y por &rganos de las Naciones Unidas
tales como la Subcomisidn de Prevencién de Discriminaciones y Proteccidn a
las Minorias,

"1. Pide a todos los Estados que, teniendo en cuenta las disposiciones
de los instrumentos pertinentes aprobados por la OIT y de la Convencidn
Internacional sobre la Eliminacidn de todas las Formas de Discriminacién Racial,
tomen medidas destinadas a prevenir todas las practicas discriminatorias
contra los trabajadores migratorios y a ponerles fin, y que velen por su
aplicacidn;

"2, Invita a todos los Estados a que:

"a) Brinden a los trabajadores migratorios que se encuentran en situa-
cién regular en sus territorios un trato idéntico al que reciben sus nacionales

en cuanto respecta a la proteccidn de los derechos humanos y a las disposi-
ciones de su legislacidén del trabajo social;

"5) Promuevan y faciliten por todos los medios a su alcance la aplicacidn
de los instrumentos internacionales pertinentes y la celebracidn de acuerdos
bilaterales encaminados, entre otras cosas, a eliminar el trifico ilicito de
mano de obra extranjera;
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3k,

"e¢) Adopten, a la espera de que se celebren esos acuerdos, las medidas
necesarias para que se respeten plenamente 1los derechos humanos fundamentales
de todos los trabajadores migratorios, sea cual fuere su situacidn desde el
punto de vista de la inmigracién;:

"3. Invita a los gobiernos de los paises huéspedes a que establezcan
estructuras de informacidn y acogida y a que pongan en practica politicas de
formacién en materia de salud, vivienda y desarrollo educativo y cultural para
los trabajadores migratorios y sus familias, ¥ a que les garanticen el libre
ejercicio de actividades conducentes a la preservacidén de sus valores
culturales;

"4, Invita a todos los Estados a que intensifiquen los esfuerzos enca-
minados a informar a la opinidn plblica en los paises huéspedes sobre la
importancia de la contribucién de los trabajadores migratorios al desarrollo
econdmico y social y al mejoramiento del nivel de vida en esos paises;

"5. Pide a los 8rganos de las Naciones Unidas y a los organismos espe-
cializados que se ocupan de la cuestidn de los trabajadores migratorios, en
particular la OIT, que sigan prestando atencidn a esta cuestidn;

"6. Recomienda a la Comisidén de Derechos Humanos y al Consejo Econdémico y
Social que examinen esta cuestién en sus prdximos periodos de sesiones sobre
la base de los instrumentos aprobados y de los documentos y estudios preparados
por las Naciones Unidas y los organismos especializados."

En la 65a. sesidn, celebrada el 19 de diciembre, la representante de Marruecos

presentd varias enmiendas (A/C.3/31/L.42) al proyecto de resolucidén A/C.3/31/L.39
con objeto de que se hicieran los cambios siguientes:

a) Que el parrafo 1 de la parte dispositiva se sustituyera por el texto

siguiente:

"]1. Pide a todos los Estados que ratifiquen el Convenio sobre las migra-
ciones en condiciones abusivas y la promocidn de la igualdad de oportunidades
y de trato de los trabajadores migrantes, de la Organizacién Internacional del
Trabajo;";

b) Que, después del parrafo 3 de la parte dispositiva, se intercalase un

nuevo parrafo que dijera lo siguiente:

"y, Invita asimismo a los gobiernos de los paises de envio a difundir lo
més ampliamente posible informaciones que puedan prevenir y proteger a los
trabajadores migratorios;";

c) Que los demés parrafos se renumeraran en consecuencia.

[eoo
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35. Fn la 66a. sesidén, celebrada el 2 de diciembre, el representante del Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlanda del Norte presentd una subenmienda oral a la enmienda

de Marruecos (A/C.3/31/L.42), para sustituir la palabra "ratifiquen” por las

palabras "consideren la ratificacién" en el nuevo parrafo 1 propuesto para la

parte dispositiva (véase el pdrr. 34 a) supra). La subenmienda fue aceptada por
Marruecos, y las enmiendas de este pais, en su forma revisada, también fueron acep-
tadas por los autores del proyecto de resolucién A/C.3/31/L.39, con una modificacidn
en cuanto a su posicidén en el texto.

36. En la misma sesidn, el representante del Uruguay propuso oralmente dos
enmiendas al proyecto de resolucién (A/C.3/31/L.39) con objeto de:

a) Que se afiadiera al predmbulo un nuevo ({dltimo) plrrafo con el texto
siguiente:

"Tomando nota del informe del Seminario sobre los derechos humsnos de los
trabajadores migrantes que se celebrd en Tfinez del 12 al 24 de noviembre
de 1975;";

b) Que se intercalara, entre los pérrafos 5 y 6 de la parte dispositiva, un
nuevo parrafo que dijese lo siguiente:

"Pide a la Comisién de Derechos Humanos que estudie el informe del Relator
Especial de la Subcomisién de Prevencidén de Discriminaciones y Proteccidn de
las Minorias sobre la explotacién de la mano de obra mediante el trafico
ilicito y clandestino y lo presente a la Asamblea General por conducto del
Consejo Econémico y Social.

37. Los patrofinadores del proyecto de resolucidn presentaron un texto revisado
(A/C.3/31/1..39/Rev.1l), al que se sumaron las siguientes delegaciones: Alto Volta
Niger, Repfiblica Unida del Camerfin y Senegal. El proyecto de resolucién revisado
decia lo siguiente:

"La Asamblea General,

"Recordando las disposiciones de la Declaracidén Universal de Derechos
Humanos y las de la Convencidén Internacional sobre la Eliminacidn de todas
las Formas de Discriminacién Racial 1/,

"Teniendo en cuenta la Convencidén sobre relaciones diplométicas y la
Convencidn sobre relaciones consulares,

"Teniendo en cuenta asimismo el Convenio sobre los trabajadores migrantes
(disposiciones complementarias), 1975 y la Recomendacidn sobre los trabajadores
migrantes, 1975, aprobadas por la Conferencia Internacional del Trabajo;

1/ Resolucién 2106 A (XXI) de la Asamblea General.

/oo
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"Recordando sus resoluciones 2920 (XXVII), 3224 (XXIX) y 3449 (XXX),
relativas a los trabajadores migratorios, y la resolucién 1749 (LIV) del
Consejo Econémico y Social, en la que se afirma que es necesario que las
Naciones Unidas consideren la situacién de los trabajadores migratorios
teniendo en cuenta los diversos aspectos de la cuestidén y en relacién con los
factores generales que afectan a los derechos humanos y la dignidad humana,

"Consciente de que el problema de los trabajadores migratorios sigue
revistiendo la mayor importancia para un gran nimero de Estados, no obstante
la existencia de instrumentos internacionales y no obstante las actividades
emprendidas por algunos Estados, entre otras, la celebracidn de acuerdos
bilaterales,

"Bstimando que dicho problema se agrava en algunas regiones por razones
politicas, econémicas, sociales y culturales,

"Gravemente preocupada por la discriminacidén de hecho de que a menudo son
victimas los trabajadores extranjeros en algunos paises, no obstante los
esfuerzos desplegados, sobre todo en el plano legislativo, para prevenirla y
reprimirla,

"Observando con satisfaccidn la labor realizada en relacidén con los
trabajadores migratorios por los organismos especializados, en particular la
Organizacién Internacional del Trabajo, y por Srganos de las Naciones Unidas
tales como la Subcomisidén de Prevencién de Discriminaciones y Proteccidn a
las Minorias,

"l. Pide a todos los BEstados que, teniendo en cuenta las disposiciones
de los instrumentos pertinentes aprobados por la OIT y de la Convencidn
Internacional sobre la Eliminacidén de todas las Formas de Discriminacidn
Racial, tomen medidas destinadas a prevenir todas las précticas discriminato-
rias contra los trabajadores migratorios y a ponerles fin, y que velen por
su aplicacidn;

"2, Invita a todos los Estados a que:

"a) Brinden a los trabajadores migratorios que se encuentran en situacidn
regular en sus territorios un trato idéntico al que reciben sus nacionales en
cuanto respecta a la proteccién de los derechos humanos y a las disposiciones
de su legislacidén laboral y social;

"b) Promuevan y faciliten por todos los medios a su alcance la aplicacién
de los instrumentos internacionales pertinentes y la celebracidén de acuerdos
bilaterales encaminados, entre otras cosas, a eliminar el trafico ilicito de
mano de obra extranjera;

/en.
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"¢) Adopten, a la espera de que se celebren esos acuerdos, las medidas
necesarias para que se respeten plenamente en el marco de su legislacidn
nacional los derechos humanos fundamentales de todos los trabajadores migra-
torios, sea cual fuere su situacidén desde el punto de vista de la inmigracidn;

"3, Invita a los gobiernos de los paises huéspedes a que establezcan
estructuras de informacién y acogida y a que pongan en practica politicas de
formecidén en materia de salud, vivienda y desarrollo educativo y cultural para
los trabajadores migratorios y sus familias, y a que les garanticen el libre
ejercicio de actividades conducentes a la preservacidén de sus valores
culturales;

"y, Invita asimismo a los gobiernos de los paises de envio a difundir
lo més ampliamente posible informaciones que puedan prevenir y proteger a los
trabajadores migratorios;

"5, Invita & todos los Estados a que intensifiquen los esfuerzos enca-
minados a informar a la opinién piblica en los paises huéspedes sobre la
importancia de la contribucidén de los trabajadores migratorios al desarrollo
econémico y social y al mejoramiento del nivel de vida en esos paises;

"6. Pide a todos los Estados que consideren la ratificacién del Convenio
sobre las migraciones en condiciones abusivas y la promocién de la igualdad
de oportunidades y de trato de los trabajadores migrantes, de la Organizacidn
Internacional del Trabajo;

"7. Pide a los érgenos de las Naciones Unidas y & los orgenismos especia-
lizados que se ocupan de la cuestidén de los trabajadores migratorios, en
particular la OIT, que sigan prestando atencidén a esta cuestidn;

"8. Recomienda a la Comisién de Derechos Humanos y al Consejo Econdémico
y Social que examinen esta cuestidn en sus préximos periodos de sesiones sobre
la base de los instrumentos aprobados y de los documentos y estudios preparados
por las Naciones Unidas y los orgenismos especializados."

En la 68a. sesién, el representante de Argelia volvid a revisar oralmente

el proyecto de resolucidén A/C.3/31/L.39/Rev.l afiadiendo lo siguiente al final
del pérrafo 8 de la parte dispositiva:

39.

"incluidos el informe del Relator Especial sobre la explotacién de la

mano de obra por medio del trafico ilicito y clandestino y el informe del
Seminario sobre los derechos humanos de los trabajadores migrantes, celebrado
en Tlnez del 12 al 24 de noviembre de 1975."

En la misma sesién, la Comisidén aprobd, sin votacién, el proyecto de resolucidn

A/C.3/31/L.39/Rev.1 (véase pdrr. L0 infra, proyecto de resolucién V).

/...
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ITI. RECOMENDACIONES DE LA TERCERA COMISION

k0. La Tercera Comisidn recomienda que la Asambles General apruebe los proyectos
de resolucidn siguientes:

PROYECTO DE RESOLUCION I

Afio Internacional de los Impedidos

La Asamblea General,

Reafirmando su arraigada fe en los derechos humanos y las libertades fundamen-—
tales, los principios de la paz, la dignidad y el valor de la persona humana y la
pramocidn de la justicia social, segin se proclaman en la Carta de las Naciones
Unidas,

Recordando su resolucidn 2856 (XXVI), de 20 de diciembre de 1971, relativa a
la Declaracidn de los Derechos del Retrasado Mental,

Recordando su resolucidén 3447 (XXX), de 9 de diciembre de 1975, relativa a la
aplicacidén de la Declaracidn de los Derechos de los Impedidos,

Recordando su resolucidn 31/82 de 13 de diciembre de 1976, relativa a la
Aplicacidn de la Declaracidén de los Derechos de los Impedidos,

1. Proclama el afio 1981 Afio Internacional de los Impedidos, con el tema
"participacidn plena";

2. Decide dedicar ese afio a la realizacidn de una serie de objetivos, entre
ellos:

a) Ayudar a los impedidos en su adaptacidn fisica y psicoldgica a la
sociedad;

b) Promover todos los esfuerzos naciocnales e internacionales tendientes a
prestar a los impedidos asistencia, atencidn, capacitacidn y orientacidén apropiados,
poner a su disposicidn oportunidades de trabajo adecuado y asegurar su integracidn
plena en la sociedad;

c) Estimular los proyectos de estudio e investigacidn destinados a facilitar
la participacién practica de los impedidos en la vida cotidiana, por ejemplo mejo-
rando su acceso a los edificios pliblicos y los sistemas de transporte;

a) Educar e informar al pUblico sobre el derecho de los impedidos a parti-
cipar en los diversos aspectos de la vida econdmica, social y polftica, y a aportar
su contribucidn;

e) Promover medidas efectivas para la prevencidn de la incapacidad y para
la rehabilitacidn de los impedidos;

3. Invita a todos los Estados Miembros y a las organizaciones interesadas a
prestar atencidon al estsblecimiento de medidas y programas encaminados a cumplir los
objetivos del Afio Internacional de los Impedidos;

/ou-
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4, Pide al Secretario General que elabore, en consulta con los Estados
Miembros, los organismos especializados y las organizaciones interesadas, y presente
a la Asamblea General, en su trigésimo segundo periodo de sesiones, un proyecto de
programa para el Afio Internacional de los TImpedidos;

5e Decide incluir en el programa provisional de su trigésimo segundo periodo
de sesiones un tema titulado "Afio Internacional de los Impedidos'".

PROYECTO DE RESOLUCION IT

Proteccidn de los derechos humanos en Chile

La Asamblea General,

Reiterando la responsabilidad que le corresponde en virtud de la Carta de las
Naciones Unidas de promover y estimular el respeto a los derechos humanos y a las
libertades fundamentales de todos,

Recordando que, de conformidad con la Declaracidn Universal de Derechos
Humanos 2/, todo individuo tiene derecho a la vida, a la libertad y a la seguridad
de su persona y a no ser arbitrarismente detenido, preso ni desterrado, o sometido
a torturas ni a penas o tratos crueles, inhumanos o degradantes,

Recordando la Declaracidn sobre la Proteccidn de todas las Personas contra la
Tortura y otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes, aprobada por una-
nimidad en su resolucidn 3452 (XXX), de 9 de diciembre de 1975,

Considerando que, en su resolucidn 3448 (XXX), de 9 de diciembre de 1975, la
Asamblea General expresd su profundo malestar ante las constantes y flagrantes vio-
laciones de los derechos humanos que han ocurrido y siguen ocurriendo en Chile,

y que incluyen la practica institucionalizada de la tortura, de penas o tratos
crueles, inhumanos o degradantes, detenciones, encarcelamientos y destierros
arbitrarios,

Reafirmando una vez més su condena de todas las formas de tortura Y penas o
tratos crueles, inhumanos o degradantes,

Considerando que han quedado desatendidos hasta el presente sus anteriores
llamsmientos a las autoridades chilenas, asi como los llamamientos hechos por el
Consejo Econfmico y Social, la Comisidén de Derechos Humanos, la Subcomisidn de
Prevencién de Discriminaciones y Proteccidn a las Minorfas, la Organizacidn
Internacional del Trabajo, la Organizacidn Mundial de la Salud y la Organizacidn
de las Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la Cultura, para que resta-

blezcan y salvaguarden los derechos humanos bésicos y las libertades fundamentales
en Chile,

2/ Resolucidn 217 A (III) de la Asamblea General.

/...
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Teniendo presentes las resoluciones 8 (XXXI) de 24 de febrero de 1975 3/ y
3 (XXXII) de 19 de febrero de 1976 4/ de la Comisién de Derechos Humanos,

Teniendo en cuenta la resolucidn 3 B (XXIX) de 31 de agosto de 1976 5/ de la
Subcomisidn de Prevencidn de Discriminaciones y Proteccidn a las M1norias,

Habiendo examinado los informes presentados por el Grupo de Trabajo ad hoc
encargedo de investigar la situacidn de los derechos humenos en Chile 6/, asi como
los documentos presentados por las autoridades chilenas 1/,

Tomando nota de la declaracidén de fecha 16 de noviembre de 1976 hecha por las
autoridades chilenas, sefialada a la atencidén de la Asamblea General en una carta
enviada por el Representante Permanente de Chile 8/,

Felicitando al Presidente y a los miembros del Grupo de Trabajo ad hoc por la
forma complete y objetiva en que prepararon el informe, pese a la negativa de las
autoridades chilenas a permitir que el Grupo visitara el pais de conformidad con
su mandato,

Concluyendo que en Chile se siguen produciendo violaciones constantes y noto-
rias de los derechos humanos bésicos y las libertades fundementales,

1, Expresa su profunda indignacidn por las constantes y notorias violaciones
de los derechos humanos que han ocurrido y siguen ocurriendo en Chile, en particular
la préactica institucionalizada de la tortura, de penas o tratos crueles, inhumanos,
o degradantes, la desaparicidn de personas por motivos politicos, las detenciones,
los encarcelamientos y los destierros arbitrarios, y los casos de privacidn de la
nacionalidad chilena;

2. Insta una vez mas a las autoridades chilenas a que restablezcan y salva-
guarden sin demora los derechos humanos bé&sicos y las libertades fundamentales y
a que respeten plenamente las disposiciones de los instrumentos internacionales en
los que Chile es parte y a que, con este fin:

a) Cesen de utilizar el estado de sitio o emergencia para violar los derechos
humanos y las libertades fundamentsales y, teniendo en cuenta las observaciones del
Grupo de Trabajo ad hoc encargado de examinar le situacidn de los Gerechos humanos
en Chile, examinen nuevamente la base en virtud de la cual se aplica el estado de
sitio o emergencia con miras a poner término a dicho estado;

3/ Véase Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y Social, 58 periodo de
sesiones, Suplemento No. 1t (E/5635), cap., XXIII.

4/  Ibid., 60° perfodo de sesiones, Suplemento No. 3 (E/5768). cap. XX.

5/ Véase E/CN.4/128, cap., XVII, parte A,

6/ A/10285, anexo, A/31/253, anexo.

1/ A/C.3/31/4, 5, 6 y Add.1.

8/ A/c.3/31/11. [eee
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b) Pongan fin a la practica de la tortura y de otras formas de penas o tratos
crueles, inhumanos o degradantes por organismos estatales chilenos, en particular,
la Direccidn de Inteligencia Nacional, y enjuicien y castiguen a los responsables;

c¢) Aclaren sin tardanza la situacidn de los individuos cuye desaparicidn
puede atribuirse a motivos politicos;

a) Pongan en libertad de inmediato a las personas que hayan sido arrestadas
o detenidas arbitrariamente, sin acusacidn slguna, y a las que estén en prisidn
{inicamente por motivos politicos;

e) Pongan en libertad, adem8Bs, a las personas que estén detenidas o encarce-
ladas a causa de actos u omisiones que no eran delictivos en el momento en que se
cometieron;

f) Garenticen plenamente el derecho del hsbeas corpus (amparo);

g) Cesen de privar arbitrariamente de la nacionalidad chilena y la resta~
blezcan a quienes hayan sido privados de ella de esa forma;

h) Respeten el derecho de toda persona a la libertad de asociacidn, incluido
el derecho a fundar sindicatos y a sindicarse para la defensa de sus intereses;

i) Respeten el derecho g la libertad intelectual;

3. Deplora el hecho de que, pese a las seguridades dadas anteriormente en
sentido contrario, las sutoridades chilenas se nieguen persistentemente a permitir
que el Grupo de Trabajo ad hoc visite el pais de conformidaed con su mandato;

L, Invita a los Estados Miembros, los organismos de las Naciones Unidas y
las organizaciones internacionales a que adopten las medidas que estimen convenientes
para contribuir al restablecimiento y la salvaguardia de los derechos humenos y las
libertades fundsmentales en Chile, de conformidad con los propdositos y principios
de la Carta de las Naciones Unidas, y celebre las medidas ya adoptadas con ese
obJeto;

5. Invita a la Comisidén de Derechos Humanos:

a) A que prorrogue el mandato del Grupo de Trabajo ad hoc, tal como estd
constituido actualmente, para que pueda informar a la Assmbles General en su trigé-
simo segundo perfodo de sesiones y a la Comisién en su 3L4% periodo de sesiones,
haci&ndoles llegar la informacidn adicional que sea necesariaj

b) A que formule recomendaciones sobre la ayude humanitaria, juridica y finan-
ciera que podrie prestarse a quienes estén arbitrarismente detenidos o encarcelados,
a quienes hayan sido obligados a salir del pais, y a sus parientes;

e) A que examine las consecuencias de las diversas formas de asistencia
prestada a las autoridades chilenas;

6. Pide al Presidente de la Asamblea General en su trigésimo primer periodo
de sesiones y al Secretario General que presten toda la asistencia que consideren
conveniente para restsblecer los derechos humenos basicos y las libertades funde-
mentales en Chile, /oue
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PROYECTO DE RESOLUCION III

Adhesidn al Convenio sobre Sustancias Sicotrdpicas de 1971
y aplicacidn del mismo

La Asamblea General,

Recordando su resolucidn 3443 (XXX) de 9 de diciembre de 1975, relativa al
Convenio sobre Sustancias Sicotrdpicas de 1971 9/, y su resolucidn 34L5 (XXX) de
9 de diciembre de 1975, relativa a la prioridad adecuada a la fiscalizacidn de
estupefacientes,

Comprobando con satisfaccidn que el Convenio sobre Sustancias Sicotrdépicas
de 1971 entrd en vigor el 16 de agosto de 1976,

Convencida de que este acontecimiento constituye un paso importante hacia el
establecimiento de un control internacional eficaz del comercio licito y de la
prevencidn del tréfico ilicito de sustancias sicotrdpicas, mediante la aplicacidn
rapida y adecuada de las disposiciones de este Convenio, tanto al nivel nacional
como al internacional,

Reconociendo que, de conformidad con la resoluciém 1576 (L) del Consejo
Econdmico y Social, de 20 de mayo de 1971, gran nimerc de Estados ya han aplicado
provisionalmente en el pasado las medidas de fiscalizacidn previstas en el Convenio
¥y han cooperado voluntariamente tanto entre si como con los drganos internacionales
de fiscalizacidn de estupefacientes, proporcionando en particular la informacidn
pertinente, lo que debe continuarse,

Sabiendo, no obstante, que la fiscalizacidén completa y eficaz exige la adhesidn
universal al Convenio, y en especial la adhesién de los paises en que se elaboran
las sustancias sicotrdpicas,

Consciente de que el Convenio entrafia importantes responsabilidades suplementa-
rias para los drganos de fiscalizacidén de estupefacientes de las Naciones Unidas y
para la Orgenizacidén Mundial de la Salud,

1. Reitera su llamamiento a todos los Estados que no son todavia partes en
el Convenio sobre Sustencias Sicotrdpicas a fin de que adnpten répidamente las
medidas necesarias pars adherirse a &€l y pide al Secretario General que transmita
este llamamiento a los gobiernos interesados;

2. Hace un llamamiento a todas las partes en este Convenio y a los drganos
internacionales de fiscalizacién de estupefacientes para que apliquen las disposi-
ciones del Convenio adoptando las medidas legislativas y administrativas apropiadas
que se prevén en el Convenio;

3. Invita al Secretario General y al Director General de la Organizacidn
Mundial de la Salud & tomar en consideracién las responsabilidades que el Convenio
sobre Sustancias Sicotrdpicas de 1971 impone a los Srganos de fiscalizacidn de
estupefacientes de las Naciones Unidas y a la Orgaenizacidén Mundial de la Salud.

9/ Véase Documentos Oficiales de la Conferencia de las Naciones Unidas para
la adopcidén de un Protocolo sobre sustancias sicotrdpicas, vol. I (Publicacidn de
las Naciones Unidas, No. de venta: S.T3.XI.3), cuarta parte.
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PROYECTO DE RESOLUCION IV

Asistencia de emergencia para estudiantes sudafricanos refugiados

La Asamblea General,

Recordando su resolucidn 31/6/I de 9 de noviembre de 1976 relativa al tema
titulado "Politica de apartheid del Gobierno de Sudafrica",

Tomando nota de que, en particular, el parrafo 12 de la mencionada resolucidn
"insta asimismo a los Estados Miembros y los organismos especializados 2 que,
mediante proyectos conjuntos y asistencia financiera de emergencia, ayuden a
Lesotho y otros paises que limitan con Sudéfrica a garantizar el suministro de
servicios educacionales para el creciente niimero de estudiantes refugiados pro-
cedentes de Sudafrica",

Preocupada por la continua afluencia de refugiados, incluso, en particular, de
grandes nimeros de estudiantes sudafricanos que huyen a los Estados limitrofes de
Botswana, Lesotho y Swazilandia, imponiendo con ello una pesada carga a los limi-
tados recursos y oportunidades de empleo de esos paises,

1. Reafirme que la asistencia humanitaria de la comunidad internacional a
todos los que son perseguidos en gplicacidn de leyes represivas y discriminatorias
en Suddfrica, Namibia y Rhodesia del Sur, es apropiada e indispensable;

2. Reconoce la urgente necesidad de organizar un programa eficaz de asisten~
cia internacional que coadyuve a la solucidn del reciente problema de los estudian-
tes sudafricanos refugiados en paises que limitan con Sudéfrica;

3. Pide al Secretario General que, como cuestidén de urgencia, celebre consul-
tas con los Gobiernos de Botswana, Lesotho y Swazilandia con miras a adoptar medidas
para organizar y proporcionar inmediatamente la asistencia financiera de emergencia
adecuada, asi como otras formas de asistencia adecuadas para proveer al cuidado,
subsistencia y educacidén de dichos estudiantes refugiados;

L, Encarece a todos los Estados que respondan generosamente a los llamamien-
tos que el Secretario General pudiera hacer en favor de la asistencia a dichos
refugiados;

5. Insta a la Organizacidn de las Naciones Unidas para la Educacidn, la
Ciencia y la Cultura, al Progrema de las Naciones Unidas paras el Desarrollo, a la
Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados, al Fondo
Fiduciario de las Naciones Unidas para Sudafrica, al Programa de Ensefianza y
Capacitacidn para el Africa Meridional y a otros drganos y organismos de las
Naciones Unidas, segiin proceda, a que cooperen plenamente con el Secretario General
en la ejecucidn del programa de asistencia;

6. Pide al Secretario General que mantenga en estudio la situacidn y que
informe a la Asamblea General de la manera y en la oportunidad en que sea necesario.
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PROYECTO DE RESOLUCION V

Medidas para mejorar la situacién y garantizar el respeto de los derechos
humanos y la dignidad de todos los trabajadores migratorios

La Asamblea General,

Recordando las disposiciones de la Declaracidén Universal de Derechos Humanos 10/
¥y las de la Convencidn Internacional sobre la Eliminacidén de todas las Formas de
Discriminacidén Racial 11/,

Teniendo en cuenta la Convencidén sobre relaciones diplométicas 12/ y la
Convencidn sobre relaciones consulares 13/,

Teniendo en cuenta asimismo el Convenio sobre los trabsjadores migrantes (dis-
posiciones complementarias), 1975 14/ y la Recomendacién sobre los trabajadores
migrantes, 1975 15/, aprobadas por la Conferencia General de la Organizacién
Internacional del Trabajo,

Recordando sus resoluciones 2920 (XXVII) de 15 de noviembre de 1972, 3224 (XXIX)
de 6 de noviembre de 19TL4 y 3kL49 (XXX) de 9 de diciembre de 1975, relativas a los
trabajadores migratorios, y la resolucidén 1749 (LIV) de 16 de mayo de 1973 del
Consejo Econdmico y Social, en que el Consejo afirmé que era necesario que las
Naciones Unidas considerasen la situacidn de los trabsjadores migratorios teniendo
en cuenta los diversos aspectos de la cuestibén y en relacidn con los factores gene-
rales que afectaban a los derechos humsnos y la dignidad humena,

Consciente de que el problema de los trabajadores migratorios sigue revistiendo
la mayor importancia para un gran nimero de Estados, no obstante la existencia de
instrumentos internacionales y no obstante las actividades emprendidas por algunos
Estados, entre otras, la celebracidn de acuerdos bilaterales,

Estimando que dicho problema se agrava en algunas regiones por razones politi-
cas, econdmicas, sociales y culturales,

10/ Resolucidn 217 A (III) de la Asamblea General.

11/ Resolucidn 2106 A (XX) de la Asamblea General, anexo.

12/ Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 500, No. 7310, péag. 95.
13/ Ibid., vol. 596, No. 8638, pag. 261.

14/ vVéase la Convencién No. 143, aprobada por la Conferencia General de la
Orgenizacién Internacional del Trabajo el 24 de junio de 1975.

15/ Recomendacidn No. 151, aprobada por la Conferencia General de la
Organizacidn Internacional del Trabajo el 24 de junio de 1975.

/...
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Gravemente preocupada por la discriminacidén de hecho de que a menudo son
victimas los trabajadores extranjeros en algunos paises, no obstante los esfuerzos
desplegados, sobre todo en el plano legislativo, para prevenirla y reprimirla,

Observando con satisfaccidén la labor realizada en relacidén con los trabajadores
migratorios por los organismos especislizados, en particular la Organizacidn
Internacional del Trabajo, ¥ por Organos de las Naciones Unidas tales como 1lg
Subcomisidén de Prevencidén de Discriminaciones y Proteccidn a las Minorias,

1. Pide a todos los Estados que, teniendo en cuenta las disposiciones de
los instrumentos pertinentes aprobados por la Organizacidén Internacional del
Trabajo y de la Convencién Internacional sobre la Eliminacién de todas las Formas
de Discriminacidn Racial, tomen medidas destinadas a prevenir todas las practicas
discriminatorias contra los trabajadores migratorios y a ponerles fin, y que velen
por su aplicacidn;

2. Invita a todos los Estados a que:

a) Brinden a los trabajadores migratorios que se encuentran en situacidn
regular en sus territorios un trato idéntico al que reciben sus nacionales en
cuanto respecta a la proteccidén de los derechos humanos y a las disposiciones de
su legislacidén laboral y social;

b) Promuevan y faciliten por todos los medios a su alcance la aplicacidn de
los instrumentos internacionales pertinentes y la celebracidén de acuerdos bilatera-
les encaminados, entre otras cosas, a eliminar el trafico ilicito de mano de obra
extranjera;

c) Adopten, a la espera de que se celebren esos acuerdos, las medidas nece-
sarias para que se respeten plenamente en el marco de su legislacidn nacional los
derechos humanos fundamentales de todos los trabajadores migratorios, sea cual
fuere su situacidn desde el punto de vista de la immigracién:

3. Invita a los gobiernos de los paises huéspedes a que establezcan estruc-
turas de informacidn y acogida y a que pongan en préactica politicas de formacidn
en materia de salud, vivienda y desarrollo educativo y cultural para los trabaja-
dores migratorios y sus familias, y a que les garanticen el libre ejercicio de
actividades conducentes a la preservacidn de sus valores culturales;

4, Invita asimismo a lcs gobiernos de los paises de envio a difundir lo mas
ampliamente posible informaciones que puedan prevenir y proteger a los trabsjadores
migratorios;

5. Invita a todos los Estados a que intensifiquen los esfuerzos encaminados
a informar a la opinidn pliblica en los paises huéspedes sobre la importancia de la
contribucidén de los trabajadores migratorios al desarrollo econdmico y social y al
mejoramiento del nivel de vida en esos paises;
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6. Pide a todos los Estados que consideren la ratificacidén del Convenio
sobre las migraciones en condiciones abusivas y la promocidn de la igualdad de
oportunidades y de trato de los trabajadores migrantes 16/, aprobada por la
Conferencia General de la Organizacidn Internacional del Trabajo;

T. Pide a los Organos de las Naciones Unidas y a los organismos especializa~
dos que se ocupan de la cuestidn de los trabajadores migratorios, en particular la
Organizacidn Internacional del Trabajo, que sigan prestando atencidn a esta
cuestidn;

8. Recomienda que la Comisidén de Derechos Humanos y el Consejo Econdmico y
Social examinen esta cuestidn en sus prdéximos periodos de sesiones sobre la base
de los instrumentos aprobados y de los documentos y estudios preparados por las
Naciones Unidas y los organismos especializados, incluidos el estudio del Relator
Especial, sobre la explotacidn de la mano de obra por medio del trafico ilicito y
clandestino 17/ y el informe del seminario sobre los derechos humanos de los traba-
jadores migrantes, celebrado en Tiinez del 12 al 2k de noviembre de 1975.

k1. La Tercera Comisién recomienda que la Asamblea General adopte la siguiente
decisidn:

"La Asamblea General, considerando que la Tercera Comisidn ha tomado nota
de los proyectos de resolucidn A/C.3/31/L.34 y A/C.3/31/L.37, presentados en
relacidn con el examen del tems 12 del programa pero que, por falta de tiempo,
no ha podido estudiarlos en detalle, decide aplazar toda nueva consideracidn
de dichos proyectos de resolucidén hasta su trigésimo segundo periodo de sesio-
nes, ocasién en que los examinaréd en relacidn con el tema tiulado "Informe del
Consejo Econbmico y Social™."

16/ Convenio No. 143, aprobado el 24 de junio de 1975.
17/ B/CN.4/Sub.2/351 y Add.l; véase también E/CN.L/Sub.2/352.





